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Annomauus

Besedenue. CrierinanpHble HHCTPYMEHTHI OLIEHKH KayecTBa NHUChbMEHHOTO nepeBosa — QA-HHCTPYMEHTHI (OT aHII.
Quality Assessment) — HaXOJAT pacHpPOCTPAHEHHBIE THIIBI OIIMOOK B TEKCTE MEPEBOJA 110 3apaHee 3alporpaMMHUPO-
BaHHBIM (hOPMAJBHBIM HpH3HAKaM. VICXOZHBIM yCIIOBHEM JUIS JJAHHBIX MHCTPYMEHTOB SIBIISICTCSl HaJIMYME TEKCTOB
opurvHaiga u nepesoza. IIporpamMma cpaBHHBAeT COOTBETCTBYIOIIME YYaCTKH TEKCTOB (a03allbl, MPEIIOKEHHs WU
CErMEHTBI) U MapKUPYET BCE YUACTKH C ITOJO03PEHUEM HA OIIHOKY, (GOPMUPYS CIICLUATBHBINA OTYET.

Lenv 3axmouaercs B conocrapieHnn QA-Moyiael, HHTErPUPOBAHHEIX B IIPOrPaMMbI aBTOMAaTH3UPOBAHHOTO T1e-
peBoOfa, U CaMOCTOSTENIbHBIX QA-HHCTPYMEHTOB.

Mamepuan u memoouw:. Ilpu npoBeneHnu ucciuenoBanus QA-Moynel, HHTErPUPOBAHHBIX B IPOrPAMMBbI aBTOMa-
THU3UPOBAHHOTO MEPEBO/IA, H CAMOCTOSTENBHBIX QA -MHCTPYMEHTOB HCIIOJIB30BAINChH OOIEeHAYYHbIEe (METO/BI JIOTHKH:
aHan3, CHHTE3, 0000IIeHNE); YaCTHOHAYYHbIE (JIMTHIBUCTHYECKHE) METOJIbI: OIMCATEIbHBII, CPABHUTEIILHO-COIIOCTA-
BUTEJIbHBIN.

Pezynomamot u obcyscoenue. IpenmyiiectBom QA-Moyiiel, THTETPHPOBAHHBIX B POIPAMMBI aBTOMAaTH3UPOBaH-
Horo niepeBona SDL Trados, SmartCAT, Déja Vu, MemoQ u Wordfast, siBnsieTcst BO3MOXHOCTb OCYIICCTBISITE MOHUTO-
PHHT Ka4yecTBa IepeBojia 6e3 3a/1eiCTBOBaHMs IOIOIHUTENBHBIX IPOrPaMMHBIX U BpEMEHHBIX pecypcoB. [TepeBomunk
y>Ke 3HaKOM C MHTep(eHCcoM MpOrpaMMEl, B KOTOPOH paboTaeT, 1 MOXKET PeIaKTUPOBaTh TEKCT B HEH ke cpasy Irocie
npoBepky. QA-MOyIIi, HHTETPUPOBAHHEIE B IPOrPaMMbI aBTOMAaTH3UPOBAHHOIO NIEPEBOJIA, MOTYT OBITh MCHOJIB30BaA-
HBI JUIsl OLICHKH [TMChMEHHBIX IIEPEBOIOB Pa3HOI TeMaTHYECKOH HAIPaBICHHOCTH, OJHAKO JUIsl pabOThI CO CTHIIMCTHYE-
CKH OKpAIICHHBIMU TEKCTaMH HanOoJIee ONTHMAIbHBIMHU NPEACTaBIOTCS QyHKIMHU nporpammbl SDL Trados.

I'maBHBIM IPEUMYILECTBOM CaMOCTOSATEIbHBIX QA-HHCTPYMEHTOB ISl OLICHKHM KauyecTBa nepeBonoB Xbench, QA
Distiller, Verifika, ErrorSpy u Linguistic Toolbox siBisieTcsi OTCYTCTBHE HEOOXOAMMOCTH YCTAHOBKH CIOKHBIX M BO
BCEX cMbIciax pecypcosarparHeix CAT-mporpamMm Juisi KOPPEKTOPOB, PENAKTOPOB M MEHEIDKEPOB IEPEBOIUECKHX
IIPOEKTOB.

3axniouenue. QA-MHCTPYMEHTHI 00JIIAI0T CBOMMH IIPEHMYIIIECTBAMH U HEIOCTaTKaMK. B 4MCI0 OCHOBHBIX Ipe-
UMYIIECTB COBPEMEHHBIX QA-MHCTPYMEHTOB BXOZAT: ONTUMM3AIIMs PYTHHHBIX POBEPOK KauecTBa TEKCTa IepeBoja
Ha pasHbIX dTalax ero roTOBHOCTH; BO3MOYKHOCTh HACTPAanBaTh WHIMBUIYAJIbHbIE KPUTEPUH KauecTBa ISl KaXKIOTO
IPOEKTa; COKpAIEHNE OOLIMX CPOKOB peaIn3alluy IIePeBOJUECKOr0 IPOEKTa; 00ECIIeueHNe eIMHO00Pa3usl TEKCTA T1e-
peBoia, MUHUMHU3AIHs OIIHOOK U T. 1.

K nenmocrarkamM QA-MHCTPYMEHTOB OTHOCSTCS: HEOOXOAMMOCTB 3aTpaT ONOJIHUTEIBHBIX PECYpPCOB (IOIOIHU-
TEIIbHOE BPEMsI 1 MECTO Ha JKECTKOM JUCKE B ClIydae YCTAaHOBKHM HA KOMIBIOTEP I0JIb30BATENs1); BHICOKAsi CTOMMOCTh
IpOrpaMM U OrpaHUYCHHBIH Ha0Op (QYHKIMH B ClIydae HCIIONB30BaHMS OECIUIATHBIX MM AEMOHCTPALMOHHBIX Bep-
CHii; HEOOXOIMMOCTh U3ydaTh HHTEp(ElC U HaCTpauBaTh IPOrpaMMy Ul Pa3HBIX IPOEKTOB; 0OHapyKeHHe OOIBIIOro
KOJINYECTBA OTEHIMAIBHBIX OIINOOK, HE BCE U3 KOTOPBIX SIBIISIOTCS OLIMOKAMHU.

Knioueswvie cnosa: nucomennviii nepeeod, OYeHKa Kadecmed, cneyudiu3uposaninvle UHCmMpYMeHnivbl OYeHKU Kade-
cmea

Jna yumupoeanusa: lonsxosa H. B. ConoctaButenpHblil aHain3 COBpeMEHHBIX QA-MHCTPYMEHTOB IJIS MUCh-
MeHHOro nepeBoza // Bectank ToMCKOro rocyqapcTBEHHOTO Ieaarorndeckoro yHusepcurera. 2022. Beim. 4 (222).
C. 51-61. https://doi.org/10.23951/1609-624X-2022-4-51-61

COMPARATIVE ANALYSIS OF MODERN QA TOOLS FOR WRITTEN TRANSLATION

Natal’ya V. Polyakova
Tomsk State Pedagogical University, Tomsk, Russian Federation, nvp@tspu.edu.ru

Abstract

Introduction. Special tools for assessing the quality of written translation — QA-tools (in English Quality
Assessment) find common types of errors in the target text according to pre-programmed formal signs. The initial
condition for these tools is the availability of the source and target texts. The program compares the corresponding
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sections of texts (paragraphs, sentences or segments) and marks all sections with suspected errors, forming a special
report.

The goal is to compare QA modules integrated into automated translation programs and independent QA tools.

Material and methods. Methods used in the research on QA modules integrated into automated translation
programs and independent QA tools include general scientific methods (logic methods: analysis, synthesis,
generalization); specific scientific (linguistic) methods: descriptive, comparative.

Results and discussion. The advantage of QA modules integrated into the automated translation programs such as
SDL Trados, SmartCAT, Déja Vu, MemoQ and Wordfast is the ability to monitor the quality of translation without
using additional software and time resources. The translator is already familiar with the interface of the program in
which he works, and can edit the text in it immediately after checking. QA modules integrated into automated
translation programs can be used to assess written translations of different themes, however, the functions of the SDL
Trados program are the most optimal for working with stylistically colored texts.

The main advantage of independent QA tools for assessing the quality of translations such as Xbench, QA Distiller,
Verifika, ErrorSpy and Linguistic Toolbox is the absence of the need to install complex and resource-consuming CAT
programs for proofreaders, editors and managers of translation projects.

Conclusion. QA tools have their advantages and disadvantages. The main advantages of modern QA-tools are:
optimization of routine quality checks of the target text at different stages of its readiness; the ability to customize
individual quality criteria for each project; reduction of the total duration of the translation project; ensuring uniformity
of the target text, minimizing errors, etc.

The disadvantages of QA tools are: the need to spend additional resources (additional time and hard disk space in
case of installation on a user’s computer); the high cost of programs and a limited set of functions in case of using free
or demo versions; the need to study the interface and configure the program for different projects; detection of a large
number of potential errors, not all of which are real errors.

Keywords: translation, quality assessment, specialized quality assessment tools

For citation: Polyakova N. V. SopostaviteI’'nyy analiz sovremennykh QA-instrumentov dlya pis’mennogo
perevoda [Comparative Analysis of Modern QA Tools for Written Translation]. Vestnik Tomskogo gosudarstvennogo
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Beenenue

OneHke KadyecTBa MHCBMEHHOIO IEPEBOAA MOCBS-
IIEHO 3HAYMTEIBHOE KOJIMYECTBO paboT TeopeTHde-
ckoro [1-6] u mpuknagHoro xapakrepa [7-9]. B mo-
clefiHEEe BpeMsl BHUMAHHUE HCCIEN0BaTeNeld CKOHLIECH-
TPUPOBAaHO HA M3YYCHWH W ONMCAHWU CIIEHHAIbHBIX
WHCTPYMEHTOB OLIEHKH KadecTBa MHCBMEHHOTO Tepe-
Boga — QA-uHCTpyMeHTOB (0T aHm1. Quality Assess-
ment), TIpeTHa3HAYEHHBIX JUIS BBISBICHHUS ITOTEHIIH-
QIBHBIX OIMMOOK ITyTeM IOCErMEHTHOTO CpPaBHEHUS
HCXOIHBIX U EPEBOIHBIX TEKCTOB [10-12].

[Tomo6HBIE MHCTPYMEHTHI HAXOAAT CBOE NPHMEHe-
HUE HE TOJIBKO y JEHCTBYIOIINX MEPEBOIUUKOB, PENAK-
TOPOB, HO M y 3aKa34MKOB TIEPEBO/IA X MHBIX 3aWHTEpe-
coBaHHbIX Jnl. [Iupokoe npumenenue QA-uHCTpPY-
MEHTOB OOBACHSETCA HX JOCTYITHOCTBIO M MHOIO-
o0pasneM IMpeACTaBIeHNs: B Ka4eCTBE BCTPOSHHBIX B
MIPOTPaMMBI ABTOMAaTH3WPOBAHHOTO IIEPEBOJIA MOJIY-
J€H, CaMOCTOSITENbHBIX MPUIOKEHUN, OHIANH-CEPBH-
COB, JIOCTYNHBIX KaK Ha IUIaTHOM, Tak M Ha OecruiaT-
HOM ocHOBe. MHorue QA-UHCTPYMEHTBI W3HAYaIbHO
ObuTH pa3paboTaHBl MPOTrPAMMUCTAMH JUTI KOHKPET-
HBIX IIPOEKTOB, 4 YK€ CO BPEMEHEM CTaJIH UCIOJIb30-
BaTbhCsl INHTBUCTAMHU-TIEPEBOUHUKAMH.

B macrosmem unccrnenoBaHnu OyayT IpOaHATH3H-
poBanbl 1Ba BuAa (QA-MHCTPYMEHTOB: MOJIYIH,
BCTPOEHHbIE B MPOTPAMMBI aBTOMATH3UPOBAHHOTO
EepeBOAA, a TAKXKE caMocTosATeNnbHble QA-HHCTpY-
MEHTBI.

He3aBucruMo OT S3bIKOB HCXOAHOTO U IIEPEBOAHOTO
TekcTa QA-MHCTPYMEHTHI BBIABIISIOT ABA TUIA IOTEH-
LUANBHBIX OLIHOOK B TIEpEBOJIE:

1. O6mue (Hes3bIKOBBIC).

K nmanHoMy Tumy ommOOK OTHOCHUTCS HaJU4UE He-
MIEPEBECHHBIX CETMEHTOB B TEKCTE IEpeBOJa, HECO-
OTBETCTBUE 00beMa TEKCTOB OpUTHHANIA W IEPEeBOAa,
MEPEeBO/l OJAMHAKOBBIX CETMEHTOB pa3HbIMH CIIOCO0a-
MH, HECOOTBETCTBHE WH(]p, HECOOTBETCTBHE TETOB
(MaeHTU(PUKATOPOB, MCIOJIB3YEMBIX JJIS KaTeropusa-
LY, OMHCAHUS, TMOUCKA NAaHHBIX, a TAKKe 3aJaHUs
BHYTPEHHEH CTPYKTYpbl), HaM4ue MPOOETOB Mepen
3HaKaMH MPEMUHAHUS U JTBOHHBIX POOEIIOB, OTCYTCT-
BHE OJHOH U3 CKOOOK, KaBbIUEK, U T. I., HEBEpPHAsI ITyH-
KTyallusi ¥ UCIOJb30BAHUE 3aIVIaBHBIX OyKB; HAJU4KE
IIOBTOPOB.

2. CnenuanbHbie (SI3BIKOBBIE).

K Hum otHOcsaTCs opdorpadudeckue onmOku, He-
COOTBETCTBUE abOpeBHATyp B TEKCTaX OpUTHHAIA U
MepeBo/ia, HEBEPHBIM YHUCIOBOM (opmar, HEeBepHbBIS
peryasipHbIe BBIpaKCHHsI (TEPMUH B TEKCTE MEpPeBOAa
HE COOTBETCTBYET TEPMHHY B Iioccapuu) U T. 1. [10].

QA-UHCTPYMEHTBI MOTYT JOIOJHATHCS aBTOPCKHU-
MU IJIOCCAPUSIMHU, KOTOPBIE aBTOMaTUYECKU CTAHOBSIT-
cs1 6a30i A1 MPOBEPKH YIOTPEOIICHUS B TEKCTE Mepe-
BOJIa BKJIIOUEHHBIX B 3TH INIOCCApUHU YTBEP>KICHHBIX
TepMUHOB. OJTHAKO MOYKHO U OTKA3aTbCsl OT MPOBEPKU
a0COJIIOTHBIX COBIAJICHUI C BHIBEPEHHOW TEPMUHOJIO-
rHYecKon 6a3oi.
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[IpakTHueckn Bce mapaMeTphbl MPOBEPKH IO HEOO-
XOIIMMOCTH MOXHO AaKTHBHUPOBaTb WIM JCAKTHBHUPO-
Barb. KoHduryparuo 5THX napaMeTpoB MOXKHO OIITH-
MU3UPOBATh B COOTBETCTBUH C OCOOCHHOCTSIMU KOH-
KpEeTHOT0 MepeBOAUECKOro mpoekra. PaccMorpum He-
ckonbko CAT-tiporpamm moapoOHee.

SDL Trados, coBpeMeHHas IporpaMma, BKJITFOUaro-
mass cucrembl Trados u SDLX, comepxuT BcTpoeH-
HBIM MOJTyJIb KOHTPOJIS U OLIEHKU KaueCTBa, Ipeiara-
FOIINI ITUPOKUHN CIIEKTP BO3ZMOKHOCTEHN s IEPEBO/I-
YHKOB, PEJAKTOPOB, KOPPEKTOPOB U MEHEIKEPOB IIe-
PEBOUECKHUX IMPOEKTOB. MEHEIKEp MPOEKTa MOXKET
HACTPOUTHh KOH(UTYpAIHIO ITapaMeTPOB MPOBEPKH Ka-
YecTBa, B COOTBETCTBHUHM C KOTOPOH OyneT Mpou3BO-
JUThCS. aBTOMAaTHYECKas OLIEHKAa KayecTBa TOTO MU
WHOTO JoKyMeHTa. KoH(urypauus mapaMeTpoB yuu-
TBHIBAET CIICAYIONIHE (HAKTOPHI:

— KaTeropyuu U MOJAKATETOpUH, KOTOPBIE PELIEH3EH-
TBI OYIyT HCIIOJB30BATh JUIsl KJIACCH(UKAIIMU MTPOOIEeM
IepeBosia B TOKYMEHTE;

— CTENEeHb CEPHhEe3HOCTH OMIMOKH (KpHUTHUYECKas,
cepbe3Hasl, HE3HAUUTENbHAs);

— OIICHKa OMIMOKY B mITpadHBIX Oaiiax;

— MaKCHMaJbHOE KOJIMYECTBO JIOTTYCTUMBIX
mTpadHbIX 0aIoB;

— TUIBI JOKYMEHTOB JUIA KiIaccu(UKanuu ¢aiaos
U OTYETOB.

B SDL Trados yuTeHO MHO)KECTBO KaTerOpHii OIIH-
00K ¢ pa3OMBKOM Ha IOIKATErOpHMH M IOAPOOHBIM
OITMCAaHNEM, KOTOpOe Oy/leT TOJIE3HO JIaXKe OIBITHBIM
JIMHTBUCTaM, HE TOBOPS YK€ O HaUWHAIOIIMX CIIelua-
JUCTaxX B MHIYCTPUH nepeBoza (tadm. 1).

JanHyto xinaccuduKaniio ommudoK MOXHO JIOTMOJ-
HATh KaK HOBBIMM IOJIKaTETOPUSIMU, TaK U KaT€ropus-
MU OIIUOOK B COOTBETCTBHUHM C OCOOCHHOCTSIMH KOH-
KpETHOT0 MepeBOAYECKOro npoexra. HyxHble KaTero-
pUH OMIMOOK BMECTE C YKa3aHHEM CTelleHel cephes-
HOCTH, ITpapHBIMHA OaJIIaMU U TIOPOTOBBIM 3HAYEHH-
€M BKJIFOYAIOT B KOH(OUTYPAIHIO ITapaMeTpOB TPOBEP-
Kd. B mporpamMme nMeroTcs M rOTOBBIE MIA0JIOHBI Ta-
KHX KOH(QUTYpaIui.

Ha 6a3ze roToBoii nim 3amporpaMMHpOBaHHOM KOH-
¢urypanuyu mapameTpoB HPOBEPKH Yepe3 BKIAAKY
«Review» Ha HyXHOM dTame pabOTHI aKTHBUPYETCS
OLIeHKa KauyecTBa IMepeBOoja C IMOCIEAYImUM Gopmu-
pOBaHKEM OTYeTa.

OreHka OCyIIeCTBISIETCS aBTOMAaTHYECKU: B CIIy-
Yae MPEBBIIICHHUS TIOPOTrOBOT0 KOJIMYECTBa MTPapHBIX
0aJuIOB IEepeBO]| CUMTAETCS HEKaueCTBEHHBIM U, Cie-
JIOBaTeNbHO, MOUIEKUT AopaboTke. B momonHenue k
ABTOMAaTU4ECKOH OIICHKE PELEH3EHT MOXKET TaKkkKe
MIPOKOMMEHTHPOBAaTh KOHKPETHBIE OIIMOKH, CHeNaTh
MMOMETKH B TEKCTE TIepeBOia U OPUTHHAJIA  OCTaBHUTh
PEKOMEH/IAIH TIEPEBOTUHKY.

Monynb OIEHKH KadecTBa, BCTPOSHHBIH B IIPO-
rpammy SmartCAT, aBTOMaTu4ecKu BBISBISET B TEK-
CTe IepeBojia OIMOKH, CBsi3aHHBIE ¢ opdorpadueit,
MyHKTyallueH, TepMUHOJIOTHEH, (JopMaTHpOBaHKEM, a
TaKKe MpOBepseT COOTBETCTBHE MaMSITH MepeBoja
KOHKPETHOTO TpoekTa. [Ipy oOHapyKeHWH Nepedn-
CIIeHHBIX THIOB omOok QA-momynb SmartCAT BbI-
JaeT MPEAYIPEKIACHUE O BOSMOKHONW ONTHOKE, YTOOBI
MOJIh30BaTENb NPUHSI pelleHHe O HEOOXOIMMOCTH
npaBkd. [lo okoHYaHWHM pabOTHI MporpamMmMa (opmu-
PYET OTYET O HalJIEHHBIX OIMUOKaX U ITO3BOJISET MPOC-
MOTPETh €T0 H/WIIH CKa4aTh.

SmartCAT no3Bonsger HacTpauBarb QA-MOIynb Ha
JTare Co3/laHus MEePeBOAYECKOTO MPOEKTa HIIH Ke B
nporecce padbotel. B okne «Hactpolika kagecTBay me-
pEUMCIIeHBl KAaTerOpUW OLIMOOK, MOMJIEKAIIUX IPo-
BEpKe, HAlPOTHUB KOTOPBIX MOXXHO YCTQHOBUTH WIIH
CHSITB TaJIOUKy U TEM CaMbIM aKTUBHUPOBATh WIH JEaK-
THUBHPOBATh MPOBEPKY ONIMOOK KaXKJOTO THUIIA.

[MapameTpsl TpoOBepKM KadecTBa B IIpOrpamMMe
SmartCAT:

— TOBTOP CJIOBA;

— COoYeTaHue JATHHUIBI ¥ KHPHUJUTUIIEI B CIIOBE;

— OpUTHHAJI W TEPeBOJ| TOJHOCTHIO (YaCTHYHO)
COBIIAJIAI0T;

—mepeBoj| JIMHHee (Kopouye) opuruHaia Oojee
yeM Ha 40 %;

— MPEBBIIIEHO OIPaHUYEHUE 110 JJIMHE CETMEHTA,

Tabnauma 1
Cmanoapmusie munvi ouwinbok 6 QA-wooyne SDL Trados
TouHOCTB SI3p1K IIpouee Crunb Tepmunonorus
J100aBJICHHUE; rpaMMaTHKa; | KJIMEHTCKas IIPaBKa, | HECOOTBETCTBHE KOPIOPATHBHO- | HECOOTBETCTBHE IIOCCAPHIO
HCOIHO3HAYHOCTH, IIYHKTYalusi; np001>6a; MYy CTHJIIO; KOMITaHUH,
HETOYHOE COBIAJICHHE; opdorpadus | moBropHas ommOka | HapyIICHHE FPaMMaTHYECKOH HapyIIeHHe eANHO00pa3us;

HEBEPHBIN NEPEBOLT;
HEAOIMOHUMAHUCEC,
OIYULICHHUE;
HETIepEBEIEHHBIN
(parmMeHT

COYETaEMOCTH;
HapylIleHUe eqUHO00pasys;
HECOOTBETCTBHUEC HNHBIM TpeGOBa—
HUSIM;

OyKBaJIN3M;

HEBEPHBIH TOH;
HCUIUOMATHYHOCTH

HECOOTBETCTBUE HOPMATU-
BaM TPETbUX CTOPOH
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— e-mail B mepeBojie He COBMAAAET C OPUTHHAIIOM;

— URL B nepeBoze He COBIAAAET C OPUTMHAIIOM;

— B [IEPEBOJIE OTCYTCTBYET IJICHCXONIED;

— B [IEPEBOJIE JINIIHUH TUIEHCXONIED.

[To ymonyanuto OOJBIIMHCTBO KaTETOPHH OIIHOOK
MIpeAroaraeT BEIHECEHHE TPENYIPEXISHHs, HO JUIS
HEKOTOPBIX KaTeropuil OMIMOOK MOXKHO 3apaHee BbI-
Oparb BapHaHT «UTHOPHPOBATH OMIMOKI» HIIH «Tpebo-
BaTh MCIIPABJICHUS», B CIlydae €CJIM TaKHe OINOKH He-
nonyctuMel. B nporpamMme SmartCAT nposepky mpe-
BBIIIEHNS] OTPAHUYEHUS 110 JJTMHE CETMEHTa, a TaKkKe
JOOBIX OIIMOOK, CBSI3aHHBIX C TEraMH, OTKIIIOYUTH
HEJb3s, TaK KaK JJAHHbIE OIIMOKH SIBIISIOTCS KpUTHYE-
CKUMH.

[Ipu paboTe ¢ TeKkCTOM, B CiIy4ae OMIMOKH, PSJIOM C
COOTBETCTBYIOIIMM CErMEHTOM TEKCTa IOSBISIETCS
CTenUalIbHBIN MHIUKaTOp. HaxkaTreM Ha HETo MOXKHO
OTKPBITh BKJIAJKy IPOBEPKH, B KOTOPOH MOXKHO TP
HEOOXOJMMOCTH CHSATH TpeNyIpexaeHne, TaKk Kak 00-
Hapy>XEeHHbIE CUCTEMON HECOOTBETCTBHUS Ha MPAKTHKE
HE BCer/ia OKa3bIBAIOTCS OUTHOKaMHU, TPEOYIOIIUMH HC-
MIpaBJICHUS.

[lpu BeIIBIEHUM oOpdorpaduyecKkoil  OmMUOKH
SmartCAT momuepkuBaeT COOTBETCTBYIOIIEE CIOBO U
MpeJIaraeT BHIOpaTh BapHaHTHI 3aMeHbI WIIN I00aBUTh
HOBOE CIJIOBO B CJIOBaph CUCTEMBI. TakiKe BBITIONHAET-
Cs TPOBEpPKA COOTBETCTBUS TEPMHHOB TJIOCCAPHIO.
Bonbumm nmpeumyiectsom SmartCAT siBisieTcst yder
MPaBUJI CIIOBOM3MEHEHHMsI, Olarofapsi 4yemy IepeBOa-
YUK HE OTBJIEKAETCS Ha JIOXKHBIE OIINOKH, CBI3aHHBIE,
HarpuMep, C I3BMEHEHHUEM TEPMHUHOB TI0 TTaIeKaM.

[lo oxonuanmm paborel SmartCAT BeImONIHSET
«TIOHCK OMIMOO0K» — MPOBEPKY KayecTBa BCETO MPOEK-
ta. OTYET COMEPIKUT UHPOPMAITUIO O CICTYIOIUX TH-
max OomuOOK: Teru, TePMUHONOTHS, 0a3bl MepeBoye-
CKOIl MaMsTH, aThl M YWCIa, YHKTyanus, opdorpa-
¢us, npyrue.

OOecnieyeHne KadecTBa NepeBOia B IpOTrpaMMe
Déja Vu ocyuiecTBiseTcsl Ha MPOTSKEHUH BCETO JKU3-
HEHHOTO IIMKJIa TepeBoadYecKoro mnpoekra. Kak u B
IporpaMMax, OIMCAaHHBIX paHee, IpPaBOIMUCAHUE B
Déja Vu npoBepsieTcss aBTOMATHYECKH: MOIYIb
Hunspell momuepkuBaeT ciioBa ¢ ormmoKamu, a Ipu Ha-
KaTUM Ha HUX TpeiJiaraeT BapHaHTHI JJIs UCIIPaBiie-
HUS COITIacHO 0a30BBIM CIIOBapsM A 35 s3b1koB. [Tpn
HEOOXOMMOCTH B CE€TH VHTepHET MOXHO HaWTH J10-
MOJTHUTEINIbHBIE CJIOBapH. TepMUHONOTHYecKre O0a3bl,
co3JlaBaeMble Ul OTIENBHBIX MPOEKTOB, COIEpIKaT
HEOOXONMMYyI0 HWH(OpMAlUI0 O TepMHUHAX IPOEKTa,
MO3BOJISIIOT  O0ECHEeYNTh Ka4eCTBEHHBIH W €IHHO-
00pa3HBIi MTepeBo]] TEPMUHOB.

Onenka kadectBa B Déja Vu aktuBHpyercs depes
BKIIaAKy «Reviewy. Déja Vu mpesiaraer TUIIOBO# Ha-
00p apamMeTpoB OIICHKH, KOTOPBIH MOXKET OBITh OIITH-
MU3UPOBAaH B COOTBETCTBHH C OCOOCHHOCTSIMH KOH-
KPETHOTO MPOEKTa.

[MapameTps! mpoBepky KayecTBa B mporpamme Déja
Vu: opdorpadusi, KOIUYECTBO CIIOB, KOMMCHTAPHH,
3aKJIaJIK1, TEPMHUHBI, YHCIIA, TETH, IPOOEIIBI.

MOXHO HaCTPOWUTH MPOBEPKY COOTBETCTBUSI YHCEI
OIIpeJIeTICHHBIM CTaHapTaM, a TaKkke MPOBEPKY COOT-
BETCTBHUS TEPMHUHOB KOHKPETHBIM MCTOYHMKAM. biiaro-
Jlapsi CTIOJIb30BAHUIO S3bIKA CTPYKTYPHPOBAHHBIX 3a-
npocoB SQL ecTh BO3MOXHOCTh COPTUPOBKU CETMEH-
TOB IO KPUTEPUSIM IPOBEPKH. ITO 3HAYUTEIBHO YCKO-
psier paboTy HajJ KPYNHBIMH NIEPEBOAYECKIMH MPOEK-
TaMu ¢ OOJIBIIMMHU 0a3aMH JaHHBIX.

[IpoBepsATH COOTBETCTBHE KPUTEPHUSM KadecTBa B
Déja Vu MOXKHO HECKOJBKUMH CIIOCO0aMU: KOMILICK-
CHO TIO 3aBEpIICHUH MEPEBOa, aBTOMAaTUIECKH B TIPO-
1ecce nepeBosia, BPYYHYIO, a TAK)KEe Ha dTare YepHO-
BOTO TIepeBO/ia. DKCIIOPT PE3yJbTAaTOB IMPOBEPKU Kade-
crBa B ¢popmar RTF mo3Bomnsier npuBiieds K pelakTH-
POBaHHIO M KOPPEKTHPOBKE TEKCTa CTOPOHHUX CIIEIH-
QJIMCTOB, HE MMEIOIIUX JAOCTYII K mporpamme Déja Vu.

KonTtposnp kauectBa B nporpamme Memo(Q 3aKiito-
YyaeTcs B OOHApPY)KEHHH U MapKHUPOBKE OMIMOOK B TEK-
CTe TIepeBo/Ia U MaMsITH NMePEeBOAOB. DTH (YHKIMU He-
3aMEHHMBI B pab0OTe pYKOBOJHUTENEH MTPOEKTOB U KOP-
PEKTOPOB, a TaKKe MOJIE3HBI IS TPO(HeCcCHOHATEHOTO
pocTa IepeBoYNKOB.

Hwu onun nepeBogumk He 3acTpaxoBaH OT opdorpa-
¢uuecknx OmMOOK W oredaTok. J{iasi mpoBepKH op-
¢dorpadun paspaborunku MemoQ npemmararTr wuc-
MOJIH30BATh JIMOO CTAHIAPTHYIO IIPOTPaMMYy IIPOBEPKU
npaBonmcanuss Microsoft Office, mubo mporpammy
MpoBepKku opdorpaguu ¢ OTKPHITHIM HCXOIAHBIM KO-
nom Hunspell (ycranaBmuBaeTcst OTIEIBHO).

Kak u B npyrux CAT-nporpammax, QA-momynb
nporpamMmmbl MemoQ oOpabarbiBaeT mapbl CErMEHTOB
TEKCTOB Ha JBYX SI3bIKax M MpU OOHAPYKEHUH HETOY-
HOCTeH BBIIAeT IpenynpexaeHus. Bee npemynpexe-
HUSI MO)KHO TIPOCMOTPETh 4epe3 BKIIaIKy «Resolve er-
TOrs» M IPU HEOOXOANMOCTH J€aKTHBHPOBATH JIOJKHBIE.

AHaIOTMYHO YK€ ONHMCAHHBIM mporpamMmam QA-
Moxyiap MemoQ MOXXHO HacTpauBaTh, BEIOMpas aKTy-
aJbHBIE TapameTpbl npoBepku. [y sToro cranmap-
THYIO KOH(UTYpanuo HeoOXOJHMMO CHadaa CKOIUPO-
BaTh, a 3aTeM BHOCHUTH W3MEHEHUs. YauHble KOH(UTy-
panuy mapaMeTpoB IPOBEPKH MOKHO COXPAHSTh U HC-
TOJTB30BAaTh B TIOCIIENYIOMINX IPOEKTaX 10 YMOTYaHHIO.

OKHO HaCTPOWKH TapaMeTpOB MPOBEPKH COCTOUT
W3 MATH BKIAQJIOK Il BBIOOpa KPHTEpUEB KauecTBa
CEerMEHTOB M TEPMHUHOB, YHCEJI, MyHKTyalllu, Ipode-
JIOB ¥ 3arfIaBHBIX OYKB, a TaK)Ke BCTPOCHHBIX TErOB.
B kaxoii BkJ1a ke mogpoOHO PONMCaHbI TapaMeTphl
JUISl BCEX MEPEYNCIICHHBIX KaTeTOPHH.

[NapameTpsl TpoOBepKM KadecTBa B IIpOrpamMme
MemoQ:

e CerMeHTHl ¥ TEpMHHBI.

Eounoobpasue:
— MJICHTUYHBIE CETMEHTHI IIePEeBECHBI OINHAKOBO;
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— ¢ yueToM (popmara;

— C yYEeTOM PEerucTpa;

— OpPUTHHAJI-TIEPEBOJI: TIPOBEPHUTH, UMEIOT JIH UJICH-
THUYHBIE CETMEHTHI OpUTHHAJIA pa3HbIE TEPEBOIbI;

— MepeBOI-OpUTHHAIL: TIPOBEPHUTH, UMEIOT JIH UJICH-
THYHBIE TIEPEBO/IbI pa3HbIE HCXOIHBIE CETMEHTHI;

— IBYCTOPOHHSISI ITPOBEpKa: MpOBEpKa eITMHOO00pa-
3Ws TIepeBoJia MO OTHOIIEHHIO K OPUTHHATY W Ha000-
pOT.

Tepmunonozus:

— MpOBepKa eTUHO00pa3usl TEPMUHOB,;

— OpPUTHHAJI-TIEPEBOJI: TIPOBEPHUTH, UMEIOT JIH UJICH-
THYHBIE TEPMUHBI OPUTHHAJIA pa3HbIE TEPEBOIbI;

— MepeBOI-OpUTHHAIL: TIPOBEPHUTH, UMEIOT JIH UJICH-
THUYHBIE TEPMUHBI B TIEPEBEJICHHBIX CETMEHTaX Pa3HbIe
OpHUTHHAJIBI;

— IBYCTOPOHHSIS ITpOBEpKa: MpOBEpKa eITMHOO00pa-
3Ws TEPMHUHOB B MIEPEBO/IE TI0 OTHOIIEHHUIO K OpUTHHA-
J1aM ¥ Ha00OpOT;

— Mpeaynpexaars 00 HCIOJNIb30BAHUM 3alpelieH-
HBIX TEPMHHOB.

Jnuna ceemenma:

— MpOBepKa JUIMHBI TEepeBO/ia IMPOIOPLIHUOHAIBEHO
OpHUTHHAILY;

— cpeHee OTHOLICHHWE JIJTMHBI IepeBoja K OpHUrH-
HaJy B CJIOBax M 3HaKax;

— pa3peluTh OTKJIOHEHHE B CJIOBaX M 3HAKaX;

— MpOBepKa MaKCHMAJIbHOW JJIMHBI CETMEHTa Ha
COOTBETCTBHE 3HAYECHHIO B STUCHKeE.

Ilpouee:

— MpeaynpexIarh, ecid CerMeHT IepeBojia UIeH-
THYEH CErMEHTy OpUTHHAJIA,;

— MpeaynpexIarh, €CIM CETMEHT IIepeBo/ia IycCT;

— MpOBepKa XUPHOTo mpuTa, KypcuBa ¥ mogdep-
KHBaHUS;

— MpeaynpexIarh O MallIHHHOM ITePEBOJIE.

e Yucna.

Onyuu.

— MpOBepKa YnCIIoBOTo (hopmara;

— MpPOBepKa COBIAJICHUH YUCEN B IIEPEBOE;

— CTPOTHUH MepeBo] MO MpaBUiIaM sI3bIKa OPUTHHA-
na (yuutsiBath opmartsl 5,000 u 5.000);

— CTPOTHWH MepeBo/] Mo NMpaBWIIaM A3bIKa MepeBoa
(yumtsiBarh popmarsr 5,000 u 5.000).

Tonv3osamenvckue ghopmamul ucen 0isi A3bIKOG:

— 100aBHUTh / PEAAKTHPOBATH / YAAINUTH YHCIOBOM
¢dopwmar;

— YUCIIOBOH Pa3/IeIUTENb.

o [IynxTyanusi.

Onyuu.

— MPUHUMATH TOJBKO 3HAKW MPENWHAHUS IS KOH-
KPETHOTO SI3BIKA;

— Mpeaynpexaars 00 OTCYTCTBHU CKOOOK, KaBbI-
YeK, arocTpodoB;

— MpOBepKa MMPaBWIBHOCTH HCIOJIB30BaHUs Mpode-
JIOB /IO ¥ TIOCJIe 3HAKOB MPETTMHAHUS;

— MpOBepKa IPAaBWIBHOCTH IOCIEI0BATEIbHOCTH
3HAKOB TPETTHHAHHUS;

— UTHOPUPOBATh MHOTOTOYHE;

— UTHOPUPOBATh MHOTOTOYHS JUTMHHEE, YeM _;

— MpOBepKa COBIMAJICHUSI (PMHAIBHBIX 3HAKOB TIpe-
MTUHAHUS B CETMEHTaX OPUTHHAJA U IIepPeBOJIa.

Tonv306amenvckue 3HaKu nyHKmMyayuy OJis A3bl-
KO8:

— BBIOpaTh SI3BIK W J100aBUTH / pemakTHpoBaTh /
YAAJIHUTh 3HAKH MYHKTYaIHH.

e [IpoGenbl, 3ammaBHBlE OyKBBI M CIICIIHAJIbHBIC
CHMBOJIBI.

Ilpobenvl u 3a2naenvle 6YKEbI:

— MpeynpexIarh O IBOMHBIX IMpodenax;

— BBISIBIIAITH JIMITHHE TIPOOEJIBI B KOHIE CErMEHTOB;

— MPOBEpKa COBIA/ICHU 3arlIaBHBIX OyKB B Hadae
CEerMEHTOB OpPHTHHAJA U ITepeBo/a.

3anpewennvie cumeonwl:

— MpeaynpexIaTh, €CIH B IIeJICBOM TEKCTE ITOSBUT-
Csl OITMH U3 CIIENYIOIINX CHMBOJIOB: .

e BcrpoeHHsble Teru:

— MPOBepKa MPaBUILHOCTH TETOB 110 OTHOLIEHHUIO K
OpHUTHHAILY;

— MpOBepKa HaJIOKEHHS apHBIX TETOB;

— Mpeaynpexaars 0 CHMBOJax IOHHKOJ 0e3 ompe-
JIEJICHHOI'0 00BEKTA;

— Mpeaynpexaare 0 CUMBOJIaX IOHUKON C Oojee
YeM OJIHUM OTpeNleIeHHBIM 00bEKTOM;

— Mpeaynpexaars 00 OTCYTCTBHU WIIN JIUIIHUX Te-
rax B IlepeBoje.

[IpoBepka kauecTBa MOXKET OCYIIECTBIATHCS aBTO-
MaTu4eckd JMOO aKTHBHUPOBATHCS IIOJIB30BATENEM.
Bo3moxHa mpoBepKa OZHOTO HMJIM HECKOJBKHX JIOKY-
MEHTOB ITPOEKTa OJHOBPEMEHHO.

MemoQ He MO3BOJSIET KCIOPTHPOBATh MEPEBOI
0e3 TpeaBapUTENbHOTO YCTPAaHEHHS BCEX OIIMOOK.
st ycrpaHeHus OIMOOK WIIM CHATHS MIPeAyHpexe-
HUS CHayala HY)XHO ONpeIeNNTh 00JacTh JEHCTBHS
OIlepaIiii: BECh MPOEKT, OTAENbHBIE JOKyMEHTHI, OT-
KPBITHIH JIOKYMEHT, BEIOpaHHAst 4YacTh OTKPBHITOTO JI0-
KyMeHTa M T. A. [IpocmarpuBasi KaKIblii CErMEHT,
MOXHO YBUJAETh CYTh TPEAYNPEXKICHHS W BHECTH
HY>XHbIE KOPPEKTHPOBKH KaK B TEKYILIHUIl IepeBo, TaK
Y B IaMSATh IEPEBOJIOB.

Otuer 0 Ka4ecTBe MepeBOsia MOXKHO HKCIIOPTHPO-
Batb U3 MemoQ u coxpanutsh B popmare HTML, uro-
OBl 3aTeM MpOCMaTpuBaTh ero B Opaysepe. OTueT co-
CTOWT WX YETHIPEX pa3/iesoB: OOIIUe TaHHbBIE U CTATH-
CTHKa, pa30MBKa 10 THIIaM NpPEAyNpeKACHUH, Qprib-
TPBI U TIOJHBIA CIIHCOK TPENYTPEXKASHHIH, JOCTYITHBIN
JUISL TIPOCMOTPA WITH TTeYaTH.

Kontposp kauecTBa B mporpamme Wordfast MOKHO
aKTHBHPOBATh KaK B IpoIecce, TaK U M0 OKOHYaHWUHU
nepeBona. B pexumMe mepeBoja KOHTPOJbh KauecTBa
OCYIIECTBIISETCS TPH Tepexojie K CIIEAYIOIEMY Cer-
MEHTy JI0 COXpPaHEHHs JaHHBIX B MaMSITH IEPEBOMOB.
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ITpu 3amycke KOHTPOIIs KauecTBa 6e3 MPUBSI3KH K IPO-
LlecCy TepeBo/la BO3MOXHBI J1Ba BapHaHTa pPaOOTHI.
[MepBblit BApHAHT KacaeTcs CErMEHTHPOBAHHBIX JTOKY-
MEHTOB: TIPOBEPSIETCS KAK CaM OPHUTHHAI (HA TPeMET
THUIMOrpapUIeCKUX OMHMOOK U HAIUYUSI TEPMHHOB W3
YEepHOT'O CIIMCKA), TaK U MepeBOA (Ha MpeaMeT COOT-
BETCTBHS [IOCCAPUIO M COXPAHCHHUS HEMEPEBOTMMBIX
TEpPMUHOB). BTOpoli BapHaHT KacaeTcsi HECErMEHTH-
POBAHHBIX TEKCTOB: B TAKOM CJIydac MporpamMma Hiiet
OUIMOKH TOJBKO B OPUTHHAJIE.

Opdorpadust 1 rpaMmaTiKa MPOBEPSIOTCS TOIBKO
B mporiecce nepeBoza. [1o okoHuaHnn paboThI, Ha ATa-
ne (GOpPMHUPOBAHUS OTYETA O KauecTBe, TaKasi MpOBEp-
Ka yXe HeJIOCTyITHA.

Ornenka kadectBa B Wordfast peamusyercs ¢yH-
kiuedd monm HasBanmeM TransCheck depe3 BkIamky
«Project Files». Ilapamerpsr mpoBepku B Wordfast
MOXKHO HacTpauBarh. CIHCOK BO3MOXKHBIX OIIIHiT
MIpeCTaBIICH HIKE.

IMapameTpsl TpPOBEPKH KadecTBa B IpOrpamme
Wordfast:

* [Tonck ci10B M3 4EPHOTO CIIHCKA.

» [IpoBepka 3arnaBHbIX OYKB:

— BCE HECOBIAJICHUS 3aINIaBHBIX OYKB;

— HECOBIAJICHHS 3aIMIaBHBIX OYKB B IIEPBOM CJIOBE;

— HECOBIAJICHHS 3aIMIaBHBIX OYKB B MEPEBOJIC;

— HECOBIAJICHUS 3arlIaBHBIX OYKB B OpUTHHAJIC.

* [IpoBepka OTPEJAKTUPOBAHHBIX ~KOHTEKCTHBIX
COBIAJICHUH.

* [IpoBepka OTPEJAKTHPOBAHHBIX TOYHBIX COBIIA-
JICHUH.

* [IpoBepka OTPEAAKTUPOBAHHBIX CETMEHTOB OpPH-
THHAJIA.

* [IpoBepka MyCThIX CETMEHTOB B MEPEBO/IC.

» [IpoBepka 3anpenieHHbIX CUMBOJIOB.

* [IpoBepka COOTBETCTBHS YUCET.

* [IpoBepka MyHKTYaIUH:

— IIPOBEpKa JBOMHON ITyHKTYallUU.

» [IpoBepka MOBTOPSIOIIUXCS CIIOB.

* [IpoBepka JUTHHBI CETMEHTA.

* [IpoBepka JIMIIHEN MyHKTyaluu.

» [IpoBepka KOMHMPOBAHUSI OPUTHHATA B TEKCT Iie-
PEBOI.

* [IpoBepka Teros.

* [IpoBepka TEPMHUHOIOTHH.

* [Touck HepeaKTHPOBAHHBIX COBMAICHHI C TaMsi-
TBIO TIEPEBOJIOB.

* [Touck HEmepeBOIMMOTO TEKCTA.

» [lonck HerepeBeIEHHOTO TEKCTA.

* [IpoBepka mmpobenos.

Wordfast mo3BosnsieT copMUpoBaTh OTYET O Kaye-
CTBE TEPEBO/ia M COXPAHUTh €r0 B HYXHOW JHPEKTO-
PHH.

Ucnons3oBanne QA-moayneil, HHTErpUPOBAaHHBIX
B CAT-miporpamMMel, MO3BOJISIET CBOSBPEMEHHO BBITION-
HSTh TPOBEPKH M SKOHOMHUT Bpemsi. Hekotopeie mpo-

rpaMMBbI Tpe/siararoT OoJbile BO3SMOXKHOCTEH IS Ha-
CTPOWKH KOH(UTYpaIMK MapaMeTpOB IPOBEPKH Kade-
crBa (Hanpumep, Trados u MemoQ), npyrue — MeHb-
nre. Bece mporpamMMbl CITOCOOCTBYIOT MOBBIIICHHIO Ka-
YecTBa B IIpollecce IepeBoa.

Camocmoamenvuvie QA-uncmpymenmol

[Mpumepamu camoctosTenbHBIX QA-HHCTpYMEH-
toB sBisrorcs Xbench, QA Distiller, Verifika, Error-
Spy u Linguistic Toolbox. CymiecTByeT Henblii psj
apyrux QA-MHCTPYMEHTOB, pa3paboTaHHbBIX MEPEBOA-
YEeCKMMH areHTCTBAMHU JUIS BHYTPEHHETO IIOJNb30Ba-
HUSA. MHOTHE M3 3THX MOIYISPHBIX MPOrpaMM H3Ha-
YaJbHO OBLIM CO37aHBl COTPYITHHUKAMH ITEPEBOAUECKUX
areHTCTB WJIM MPU MX HEMOCPEICTBEHHOM y4YacTHH, a
y)Ke 3aTeM CTalld BBIMYCKaTbCs KaK KOMMEPYECKH
poayKT. CTOMT OTMETHTH, YTO PsJl BHYTPEHHUX pa3-
paboTOK He MoIanx Ha MacCOBBIH PBIHOK, & HCIOJIB3Y-
eTcs pa3paborunkamu. Tem He MeHee B apceHase COB-
PEMEHHBIX IEPEBOYHMKOB, a TAKXKE PEAAKTOPOB U KOp-
PEKTOpPOB YK€ MMeeTCs MHOXKECTBO Pa3IMYHbIX IJIaT-
HBIX M O€CIUTaTHBIX IPOrpaMM, KOTOPbIE MOTYT OBITh
WCIIOJIb30BaHBI OTJEIBHO OT MEPEBOAYECKOTO MPOIIEeC-
ca. PaccMorpuM mozmpoOHee MATh MOMYJISIPHBIX TPO-
rpamM, TIEpEYHCICHHBIX BHIIIE.

PaspaboTunku mporpammer Xbench (momHoe Ha-
3panue ApSIC Xbench) mpemmararor kax camocTos-
TENIbHBIE PEIIeHHUs s 0OecriedeHne KauecTBa, TaK U
HaacTporiku ans nomyasipHbix CAT-nporpamm (Tra-
dos, MemoQ u ap.). Kpome TOro, 3T0T NPOAYKT MOXK-
HO YCTaHOBHUTH Ha KOMITBIOTEpP KaK OTJAENBHYIO IpO-
rpaMMy ¢ cOOCTBEHHBIM HHTep(eiicoM, a MOXKHO HC-
moJp3oBark ee uepes3 Explorer.

[IpoBepky kauecTBa MOKHO MPOBECTH B ITpoIiecce
TepeBo/Ia MITH 10 OKOHYaHUH, a TAKXKe BO BCEM IPOEK-
TE, TOKyMEHTE WX B BEIOpaHHBIX cerMeHTax. KoHpu-
Typaius mapaMeTpoB MPOBEPKU COCTABISAETCS IS Ka-
KIIOW TPOBEPKH HHAWBUAYabHO. AHAJIN3 TEKCTOB
OpHUTrHHaJa U nepeBoaa B Xbench Bo3MoxkeH 10 ciiemy-
IOLIMM T1apaMeTpam.

[MapameTpsl TIpOBepKM KadecTBa B IIpOrpamMMe
Xbench:

» HenepeBenieHHBIE CETMEHTHI.

» CerMeHThl, B KOTOPBIX TEKCT OpPUTHHAJIA OJMHA-
KOBBIi, & IEPEBOJ — Pa3HBIN.

» CerMeHThl, B KOTOPBIX TEKCT OpUTHMHAJIa Pa3HBIH,
a TIepeBOJT — OJTMHAKOBBIN.

» CerMeHThl C WACHTHYHBIM TEKCTOM OpHTHMHAaja
U TIepeBoja.

» CerMeHTHI C HECOOTBETCTBUSIMHU TETOB.

» CerMeHTHI C HECOBIAICHUEM YHCeI.

* CermeHThI ¢ HecooTBeTcTBUAMU URL.

» CermeHTHl ¢ OyKBEHHO-IIM(POBBIMH HECOOTBET-
CTBHSAMH.

» CerMeHTHl C HENMapHBIMH CHMBOJIAaMH (T. €. He-
MapHble CKOOKH, KBaj[paTHbIe CKOOKHM WM (PUTYpHBIC
CKOOKH).
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» CerMeHTHI C HelapHbIMU KaBBIYKaMH.

» CerMeHTHI ¢ ABOMHBIMHU IPOOETIaMu.

» CerMeHTHI, B KOTOPBIX CJIOBa B BEPXHEM PETUCTPE
B OPHUTHHAJIE U IIEPEBOJIE HE COBIAIAIOT.

* Cermentsl, Tae ciioBa B CamelCase (cocTaBHBIC
CJIOBA, KOTOpBIE MUIIYTCS CIIMTHO, HO KaXK/I0€ COCTaB-
JISIOIIee BHYTPH CIIOBA — C OOJIBIIOH OYKBBI) B OpUTH-
HaJie ¥ IepeBo/Ie He COBIAIAIOT.

» CerMeHTBl, KOTOpPblE HE COOTBETCTBYIOT KIIIOYe-
BBIM YCJIOBHUSM MPOEKTA.

» CerMeHTHI, KOTOpbIe COOTBETCTBYIOT KPUTEPHUIM
MTOVCKA 3JIEMEHTOB B MPOEKTE WIIN JINYHBIX KOHTPOJIb-
HBIX CITCKaX.

* [Ipn ycTaHOBKE JIOTONHHUTENBHBIX CIOBapei JuIs
npoBepku opdorpaduu — cerMeHTHI ¢ opdorpaduye-
CKUMH OITHOKaMH.

Pesynbrarsl MpoBEpKH MOXHO JKCIIOPTHPOBATH B
Heckonbkux opmarax, B Tom yucie HTML, XML u
Excel. IIpu coBmecTHOI paboTe Haa KPYITHBIM IPOEK-
TOM YI0OHO COXpaHsTh JaHHBIE O MTpOBepKax B (hopme
YEeK-JIUCTOB C KOMMEHTaPUAMHU.

Omunbku mepeBoa MOXKHO HAHTH TaKKe C MOMO-
IIbI0 aBTOHOMHOTO HHCTpyMmeHTa QA Distiller. Dta
IporpaMMa OCYIIECTBISIET aBTOMaTH4eckoe OOHapy-
JKEHHE HECOOTBETCTBUI B JBYS3BIUHBIX (hailylax pac-
MIPOCTPAHEHHBIX MEPEBOAYECKUX MPOTPaMM M IT03BO-
JISieT IPOCMOTPETh HalJICHHbIE OIIMOKH W MCIPaBUTh
UX B COOCTBEHHOM pe/IaKTope.

QA Distiller mo3zBonsier popMHUpOBaTh MHIUBHIY-
aJNbHBIe KOH(QUTYpaluy MapaMeTpoB MPOBEPKU U CO-
XpaHseT WX JUI1 TIOCIEAYIOIIEro HCIIOIb30BaHUs.
Bonpiroe BHUMaHue B IporpaMme yAEISeTCs] BO3MOXK-
HOCTH MHHHMH3HPOBATH JIOXKHOIIOJIOXKHUTENBHBIE Pe-
3yJBTaThl OOHAPYKEHHS OLTHOOK.

OcHOBHBIE MapaMeTphbl MPOBEPKU KauecTBa B QA
Distiller: omymienns; HECOOTBETCTBHE CETMEHTOB OPH-
THHAJA ¥ IepeBoyia; popMaTrupoBaHue, (HE)OTHOCSIIE-
ecsi K S3bIKY; TEepMHHOJOTHS; CIHCOK; pPEeryJspHbIe
BBIPa)KCHHSI.

[NogpoGHBIE OTYETHI O TPOBEPKE KayecTBa MOXKHO
coxpaHuTh B hopmarax HTML, XML unu Excel u o1-
MIPaBUTh KOPPEKTOPaM.

Eme oanH nporpammHbIi HHCTpyMeHT Verifika
MOMOTaeT HaXOIUTh U YCTPaHATh (popMasibHbIE OIMIN0-
KM B JIBYSA3bIUHBIX (ailylax IepeBosoB, a TakkKe B Ia-
MSATH TepeBoioB. [IporpamMma BHOCHT Bce OOHapy-
JKEHHBIE OIIMOKH, CBsI3aHHBIE C HapylleHneM Qopma-
THUpPOBaHUs, opporpaduu U T. Il., B OTYET, U3 KOTOPOTO
MOXXHO pEIaKTUpOBaTh JOKYMEHT, He IpuoOeras K
BHEITHUM PEJaKTOPCKUM mporpammam. Verifika nme-
€T BCTPOEHHBIH peIaKTop Il MPOCMOTpa M M3MEHe-
HUS TIEPEBOIOB.

[Nomumo mepeuncieHHBIX BO3MOXKHOCTeH, Verifika
TaKKe TMpemiaraeT (QyHKIUIO aBTOKOPPEKIWH, YTO
9KOHOMHT BpeMs, OOBIYHO 3aTpayrBaeMoOe Ha UCIIPaB-
JICHUE OIICYaTOK.

[MapameTpsl IPOBEPKH MOXKHO CKOH(HUTYPHPOBATh
coo0pa3HO TeKyIMM 3ajadaM. B mocnenneidl Bepcum
MIPOTPaMMBI TIOJIb30BATENh TAKKE MOXKET MPOTPaMMHU-
poBaTb COOCTBEHHBIE KPUTEPHH MPOBepKH. [lOMHBIH
CIIMCOK ITapaMeTPOB MPEICTaBJICH B Ta0M. 2.

B ornenbHOI BKIaaKe MOIb30BATENb yCTaHABINBA-
er wmTpadHple OamIbl Uil BBIOpPaHHBIX KaTeTrOpUi
omHOOK, a TaKke MOPOTOBBIE 3HAYEHMUSI, ITPEBHIIICHNE
KOTOPBIX OyleT O3HauaTh HEKa4eCTBEHHBIH MEPEBO.
[IpoBoAMTH OLIEHKY KadyecTBa MOXKHO B BBIOpaHHBIX
CerMeHTax 100 BO BCEM JOKYMEHTE IO ONpEleieH-
HOW Kareropun ommoOok. [lns momydyenus Oosee

Tabnuna 2
Tapamempol nposepku kawecmesa 6 npozpamme Verifika
O0111e IpoBepKH Enunoobpasue TepmuHonorus TIpoBepka npasonucanus u | ITons3oBarens-
rpaMMaTHKU CKHUe NapaMeTphl
OIYILEHHUS; TexkcTa nepeBoza: IPOBEPSITh, COOTBETCTBYET | IIpeiJiaraTb 3aMEHBI; IIPOBEPKU
HerepeBoIUMbIe UTHOPUPOBATH JIMIIHKUE IPode- JI KOJIMYECTBO TEPMHUHOB B | HTHOPHPOBATH CJIOBA C

CII0Ba;
3aMpeICHHbIC
CII0Ba;
OyKBEHHBIN
peructp;
MYHKTYaIus 1
npoOebl;
KaBbIYKH U
arnocTpodsr;
SIMHHIIBI U3Mepe-
HHS,
TETH;

YHCIIa U JHAIas3o-
HBI,

pasHoe

JIBI;
UTHOPHUPOBATh PETUCTP;
npoBepka Oe3 TEeroB;

He cooO1aiiTe 00 omrodKax,
€CJIH BCE CBSI3aHHBIC CETMEHTHI
3aIIHIICHBI;

UTHOPHPOBATh YUCIIA;
UTHOPUPOBATh (POPMY MHOXKECT-
BEHHOTO YHcia (TONBKO ISt
AHTJIMKACKOTO SI3bIKA);
HWTHOPHPOBATH 3HAKHU MyHKTYa-
LMY 1 TIPOOETIBL;

ABTOKOPPEKLIUS aHAJIOTMYHBIX
OIINOOK.

TexcTa opuruHaia: Te xe
mapaMeTpbl, Ho 0e3 aBTOKOPPEeK-
107071

HEPEBO/IC KOIUYECTBY
TEPMUHOB B OPUTHHAJIE;
NPOIYCKAaTh TEPMHUHBI U3
CIIMCKA HENEPEBOAUMBIX;
MIPOBEPATH COOTBETCTBHE
TETOB, OTHOCSIINXCS K
TEPMUHAM;

AKTHBUPOBATH OOPATHYIO
MIPOBEPKY TEPMHHOB;
BBIBJIATD 3allPEICHHBIE
TEPMUHBI (B OpUIHHAJIE
W/WITH IEPEBOJIC C BO3MOX-
HOCTBIO YYETa PETHCTPA U
TOKCKA IIEJTBIX CIIOB);
MIPOBEPATH CIIOBO(OPMBI

udpamu;
UTHOPUPOBATH CJIOBA B
BEPXHEM PETHCTPE;
HUTHOPUPOBATH CJIOBA B
BEPXHEM PETUCTPE, ECIIH
OHH BCTPEYAIOTCS B
OpHUIMHAJIE U [IEPEBOJIE;
UTHOPUPOBATH CJIOBA B
CamelCase;
HUTHOPUPOBATH CJIOBA M3
CIIHMCKA HETIEPEBOAMMBIX;
HUTHOPUPOBATH CJIOBA
NepeBoJia, HalICHHBIC B
OpHTHHAJIE,

HE MPOBEPATH OHOOYKBEH-
HBIE CJI0Ba
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JOCTOBEPHOTO pe3yJibTaTa He0OXOANMO CHATH JIOXKHBIC
npenynpexaeHus. OT4eT o NMPOBEpPKEe KadecTBa BK-
cnioptupyetcs B popmare Excel.

Kommepueckast mporpamma st obecriedeHus Ka-
yectBa ErrorSpy mnossunack B Hadane 2000-x rr. B
KOMIIaHUHM C OTPOMHBIM OIIBITOM B 00JAaCTH IepeBoaa
U JIOKaJU3alUM KaK MHCTPYMEHT, MPU3BAaHHBIN yIpo-
cTuTh pabory penakropa. [IporpamMma BEITIOTHSET aB-
TOMaTHYECKHUH TIOMCK MOTEHIUANBHBIX OINOOK, KOTO-
pBI€ B BUJI€ OTUETA HANpaBJIsAOTCs peleH3eHTy. Kpome
Toro, ErrorSpy mo3BosIeT OLEHUTh KaYeCTBO MEPEBO-
Iia, OMUpasich Ha psax oObeKTHBHBIX (cTaHAapT SAE J
2450) u HacTpauBaeMbIX KpUTepHueB KauecTBa. VHau-
BUAyaJIbHbIE KOH(QUTYpaluu MapaMeTpoB IPOBEPKH,
BKJIIOYAsl T10JIb30BATEIbCKUE MapaMeTPhbl, MOXKHO CO-
XPpaHHTB JUIA OyITyIIUX ITPOEKTOB.

ErrorSpy ocymiecTBisier aBTOMaTHYecKyr IIpo-
BEPKY M0 CIEAYIOIMINM MapaMeTpaMm:

* [IpoBepka TEpMUHOJIOTUU HA COOTBETCTBHUE TEp-
MHUHOJIOTHYECKOH 0a3e ¢ y4eToM CIIOBO(OPM U BapH-
AHTOB IIEPEBO/Ia OJHOTO TePMHHA B 0OOMX HarpaBJie-
HUSIX.

* Tumorpagckasi IpoBepKa Ha COOTBETCTBHE CHM-
BOJIOB HOpMaM BBIOPaHHOTO $3bIKa, OTCYTCTBHUE JIMIII-
HUX TPOOEJIOB ¥ HEMapHBIX CKOOOK.

* [IpoBepka eanHOOOpasus HEPEBOJOB OIUHAKO-
BBIX CETMEHTOB.

* [IpoBepka uucen Ha TOYHOCTb M COOTBETCTBHE
YHCJIOBBIX (DOPMATOB HOpMaM BHIOPAHHOTO S3bIKA.

* [IpoBepka MOJTHOTHI MEPEBOAA, T. €. OTCYTCTBUS
HENEPEBEACHHBIX CETMEHTOB, a4 TAaKXXE BBISBICHUE
CIIMIIKOM KOPOTKMX WU JIJIMHHBIX CETMEHTOB.

* [IpoBepka COOTBETCTBUSI TETOB C BO3MOXHOCTBIO
BHECEHUS UCKITFOUECHUH.

* [IpoBepka abOpeBHaTyp Ha COOTBETCTBHE 3apa-
Hee 3aIporpaMMHPOBaHHBIM [Ia0JIOHAM.

* [Tonp30BarenbCcKast MpoBepKa (MIporpaMMHUpyeTcs
WHAMBUIYAJIBHO C IIOMOILIBIO PEryJSPHBIX BbIpaxe-
HUHR).

* ABTOMaTHYEeCKUE HCIPABIECHUS C perucrpanuen
U BO3SMO)KHOCTBIO OTMEHBI.

* [IpoBepka KOHTEKCTA.

[Hocneguuif mapaMeTp BBLACISET MNPOrpaMMy
ErrorSpy Ha ¢done apyrux momynsipHeix QA-HHCTpY-
MEHTOB. Bce mepeBoauMKN 3HAIOT, HACKOJIBKO BakKEH
KOHTEKCT. Hampumep, MHOTHE TEpMUHBI MHOTO3HAYHBI
U NEPEBOAATCS M0-Pa3HOMY B PasHBIX AUCLUIUIMHAX.
Taxoke CylIecTBYIOT OMOHUMBI, 3HaU€HUE KOTOPBIX, a
3HAYUT U NEPEBOJI, ONPEAEIISICT UMEHHO KOHTEKCT. Mo-
Iyns ynpasieHus TepmuHosorueii LookUp nmo3Bomnsier
(PUKCHPOBaTh TEMATHUECKYIO0 NPHHAIJIC)KHOCTh TOTO
WIM MHOTO BapHaHTa TEPMHMHA U MCIIOJIB30BaTh 3TU
JIaHHBIE TIPH IIPOBEPKE.

Otuetsl 00 ommOKax (OPMUPYIOTCS MOMEHTAJb-
HO. MIX MO’KHO 3KCIIOPTUPOBATH B TpexX (opmarax: Ex-
cel, HTML, XML u HanpaBUTh EPEBOAYUKY JIJIsI aHA-

nu3a. OOBEKTHBHBIC TAPAMETPBI OIICHKH Ka4eCTBa I0-
3BOJISIFOT CJIENIaTh B3aUMOJICHCTBHUE TIEPEBOIUNKA C Pe-
JAKTOPaMH M MEHEDKepaMU IPOEKTOB 0ojiee KOH-
CTPYKTHBHBIMH.,

Linguistic ToolBox nipencTaBiseT co00i mporpam-
My JIJISl aBTOMATH3UPOBAHHOMN MPEAIEePEeBOIICCKOM 00-
pabOTKH TEKCTa OPUTHHAJIA, & TAKXKE T KOHTPOJIS Ka-
YeCcTBa MEPEBEACHHOTO TEKCTa. B oOlHOM MHCTpyMEHTE
co0OpaH I1ebIi psia QyHKIIUA, KOTOPhIE ONTHMU3HPYIOT
paboTy COBPEMEHHOTO MEPEBOMYMKA H JAIOT €My JIO-
CTYII K IIEHHO# JIMHTBUCTUYECKON HHPOPMAIIHH.

[IpoBepurs opdorpadpuro B Linguistic ToolBox
MOXXHO OJHOBPEMCHHO B HECKOJIBKHX JOKYMEHTaX.
[MompoOHOE omHcaHue MPOYHX MAapPaMETPOB MPOBEPKU
kadecTBa TeKcTOB B Linguistic ToolBox mpencrapineHo
HUKE.

[TapameTpsbl IPOBEPKH KauecTBa B Iporpamme Lin-
guistic ToolBox:

* TounocTh:

— HEBEpHOE 3HAUCHHUC,

— omnyIeHue/ 100aBICHHE;

— HEJIOKaJIM30BAHHBIN TEKCT.

» dopmarupoBaHue:

— dopmar;

— MHTEPBAJIBI;

— TETH/CCBUIKH.

* S3pIK:

— rpaMMaTHKa/CHHTaKCHUC,

— MyHKTYaIus;

— opdorpadudeckue ONMMOKN/OTICIATKH.

* PernoHanbHbIe CTaHAAPTHL:

— MPUTOIHOCTH JUISI MECTHOTO PBIHKA,;

— COOTBETCTBHUE CTaHIapTaM PETHOHA/CTPAHEI.

* CTWIIMCTHKA:

— o0IIre CTHITUCTUICCKUE OIIHOKY;

— COOTBETCTBUE PYKOBOJICTBY IO CTHIIIO.

* [TepeBon:

— HapylIeHHE eANHO00pasus.

IToMumoO BBIOOpA KPUTEPHEB NMPOBEPKH KaueCTRa,
Linguistic ToolBox maeT BO3MOXHOCTh OIICHUBATh CE-
PBE3HOCTH OIMIMOKK B Oayurax (YeM BBINIC 3HAUCHUE,
TEM Cephe3Hee OIMMOKa), a TAKKE CTEIECHb TOCTOBEP-
HOCTH OINMOKM (YeM BBIIIE CTEICHb, TEM BBIIIE JI0-
CTOBEPHOCTH). [Tocie mpocMoTpa HalACHHBIX OMIHOOK
MOXKHO HCIIPAaBUTh UX B CAMOU ITPOrpaMMe UK CHSTh
npenynpexacHue o0 ommuoke. s ymoOcTBa ecTh
(GyHKIMS GUITBTPAIHK 110 CTaTyCy CeTMEHTa.

ITo OKOHYAaHHHM KOPPEKIMH IMPOBEPKY 3aITyCKaroT
MMOBTOPHO, YTOOBI YOEAUTHCS B OTCYTCTBUH OIIMOOK U
HETOYHOCTEH B (hMHAIBHOM BapuaHte. J[mst sToM ke
ey yaooHa (GyHKIHS CpaBHEHUSI IEPEBOIA U €0 HC-
MIpaBJICHHON BEPCUU.

Pe3yabTarnl M 00cyxAeHHE
OO0muM npeumyinectBoM QA-Momyinel, HHTETpH-
POBaHHBIX B MIPOrPaMMbl aBTOMaTU3UPOBAHHOTO TIEpe-
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Boga SDL Trados, SmartCAT, Déja Vu, MemoQ u
Wordfast, sBisieTcs BO3SMOXKHOCTh OCYIIECTBIISITH MO-
HUTOPUHI KadyecTBa IiepeBofa 0Oe3 3aeliCTBOBaHMS
JOTIOTHUTENIbHBIX MPOTPaMMHBIX U BPEMEHHBIX pe-
cypcos. [lepeBogumk, Kak MpaBHIIO, YK€ 3HAKOM C UH-
Tep¢eiicoM mporpaMMbl, B KOTOPOi paboTaet, U Mo-
JKET pelaKTUPOBaTh TEKCT B HEH ke cpa3y Mocie Mmpo-
BepkH. PaccMoTpuM XapakTepHble 0COOCHHOCTH Kax-
JIOTo HccaenoBaHHoro QA-Momyisi.

QA-monyns SDL Trados npenoctapiseT Haubosee
IIMPOKUH CIIEKTP BO3MOXKHOCTEH /sl oOecrieueHus
KadecTBa nepeBofa. J[o HacTOAIIEro BpeMEHH IMOJIHO-
LIEHHOE aBTOMaTHYeCKOE BBIABICHUE HanOoJee CII0XK-
HBIX CMBICIIOBBIX M CTHJINCTHYECKUX aCMIEKTOB KauecT-
BEHHOTO IEpeBOJa OCTACTCs 3a NMpelenaMu BO3MOX-
Hocreii CAT-mporpamm, HO mmenHo SDL Trados
OCHAIIIEH ONTHUMAaJIbHBIM HHTEepP(ENcoM Ui MOHHTO-
pUHra 3TOI COCTaBIAIONIEH KaYeCTBEHHOTO MEpPeBOaa
KOppEeKTOpaMH U pefaktopaMu. JIekcuueckue ommoKu
u criictuaeckne HeroyHocTH B SDL Trados moxxHO
OTMETUTHh BPYYHYIO U JIOTIOJHHUTH COOTBETCTBYIOILINM
KOMMEHTapHeM, KOTOPBI BOHAET B UTOTOBBII OTYET.

Ha done npounx nporpamm SmartCAT Beinensercs
TEM, YTO TP ITPOBEPKE KauecTBa IIePeBOa yUUTHIBAET
MpaBUiia CII0BOOOPA30BaHUS PYCCKOTO sI3bIKa. B omi-
yue oT Apyrux nporpamm, SmartCAT pacrno3Haer na-
JeKHBIE POPMBI TEPMUHA, COXPAHEHHOTO B 0a3e TOJb-
KO B CIIOBApHOH (popMme, B TO BpeMsl Kak JIpyrue mpo-
rpaMMBI IPU BCTpeEYe ¢ He COXPaHEHHBIMU B 0aze (pop-
MaMH{ TEpPMHHA BBIIAIOT NPEeayNpexaeHue 00 ommoke.
Bo03MOXKHOCTP aBTOMaTH4eCcKH UTHOPUPOBATh HEKOTO-
pble BEIOpaHHBIE THITHI OIIMOOK TAaKXKe COKpAIaeT Bpe-
Msl, 3aTpayMBaeMoe Ha UX IMPOCMOTP M PelaKTHPOBa-
HUE TIPU OTCYTCTBUH TaKOH HEOOXOIUMOCTH.

B mporpamme Déja Vu peanuzoBaHa (QyHKIHS
SQL-¢unbsTpoB A BHIOOpa CErMEHTOB C OIIMOKaMHU
OIIpEeJIeTICHHBIX THIIOB M ONTHMH3AIMK IIpoliecca pe-
naktupoBanus. OcoOeHHO mpuMedaresnbHa B Déja Vu
BO3MOXKHOCTB KCIIOPTa PE3y/IbTAaTOB OLIEHKH KauecTBa
B ¢opmare RTF. braromaps sToMy K penakTupoBa-
HUIO TIPOEKTa MOXHO ITIPHBJIIEKATh CTOPOHHUX CIIe-
[UATUCTOB, 00ECIeYnBaTh UM JIOCTYII K IpOrpamMme
Déja Vu.

[Iporpamma Memo(Q mnpuMedaresbHa BO3MOXKHO-
CTBIO HE TOJIBKO HACTPaUBaTh KOHPHUTYPALIUH TIPOBEP-
KM Ka4ecTBa, HO COXPaHATh yAayHble KOH(UTYpaIyu
IUISl KCTIOJIB30BaHMs B MTOCIENYIONINX MpOoeKTax. Tak-
xe B MemoQ ymoOHO MpoBepsTh KaueCTBO B OTAEIb-
HO BHIOpaHHO YacTH IOKyMEHTAa.

3HauuMBIM oTinuueM Wordfast ot apyrux momo0-
HBIX TIPOTpaMM B KOHTEKCTE OOeCIeyeHHs KauecTBa
nepeBoja SBISETCS TO, YTO, TOMHUMO TPOBEPKH Kade-
CTBa caMoro repeBona, Wordfast BeIIOMHAET Tpee-
peBOIYECKYIO IPOBEPKY opuruHaia. Hecmotps Ha To,
YTO MEPEeBOJYMKHN YacTO MPOITYCKAIOT 3TOT 3Tar pado-
THI, BBISBIICHHE OIMMOOK M HETOYHOCTEH B OpHTHHAIE

MOMOTaeT COKPATHTh YHCIIO TAKOBBIX U B TEKCTE TIepe-
BOJIA.

Bce onucannsie QA-monynu CAT-iporpamMm mipu-
MEHHMBI K TIHCBMEHHBIM TepEeBO/IaM Pa3HOW TeMaTH-
YeCKOW HAIpaBJICHHOCTH, OJHAKO ISl pPabOTHI CO CTH-
JIMCTUYECKN OKpAIIeHHBIMH TEKCTaMH HauOolee Ol-
TUMaJIbHBIMU TPEJICTABISAIOTCA (QYHKIIUH MTPOTPaMMBI
SDL Trados.

['maBHBIM ITpeNMyIIECTBOM CaMOCTOATENBHBIX QA-
WHCTPYMEHTOB JUIs OIIGHKHM KauecTBa IE€PEeBOJIOB
Xbench, QA Distiller, Verifika, ErrorSpy u Linguistic
Toolbox MOryT BOCIOIB30BaThCS KOPPEKTOPHI, PEAAK-
TOPBI, MEHEJDKEPhI MPOEKTOB U JAPYIrue 3aUHTEpeco-
BaHHBIE JIMIIA, KOTOPbIE HE 3aHUMAIOTCSl HETTOCPEIICT-
BEHHO NEPEBOIOM: HE HY)XHO YCTaHABIUBAThH CIIOXK-
Hble U BO BCEX CMbIciax pecypcosarparHbie CAT-
MPOTpaMMBbl U pa30oHpaThCst B HUX Paayl OIHOH JINIIb
3aJa4M — MPOBEPKH KayecTBa MEPEBEICHHOTO KeM-JIH-
00 Texcra. PaccMoTpuM mOCTOMHCTBA Ka)/IOH Hccie-
JIOBaHHOM caMOCTOATENbHON QA-porpamMMmsl.

QA-uHCTpyMEHT Xbench MOXHO HCIONB30BATh
BHE TIpollecca MepeBojia, YCTAaHOBUB €r0 Ha KOMITbIO-
TEp IOJIH30BATENS MM 3aIyCTUB MPsMO B Opaysepe, a
MIpY JKEeJIaHWW U B TIpOIlecce NepeBoia, 3arpy3uB HaJl-
crpoiiky Xbench x pacnpocrpanenHsiM CAT-nipo-
rpaMmam. /I0CTOMHCTBOM 3TOTO HHCTPYMEHTA SIBIISET-
Csl CIIOCOOHOCTH aHAIN3UPOBATH COOTBETCTBUS CIIOB B
tak HasbiBaeMoM CamelCase (aHII. «BepOIIOKHIA pe-
THCTP») — COCTaBHBIX CJIOB, KOTOPBIE MUIIYTCS CITUT-
HO, HO COJIepyKaT HECKOJILKO 3aryIaBHBIX OYKB.

HocrounctBom QA Distiller siBnsiercs BO3MOX-
HOCTh HE TOJBKO (POPMHUPOBATh M COXPAHATH MX JUIS
MOCTIEYIONIETO  WCIIONIb30BaHUSl  MHIUBHyabHbIC
KOH(UTYpaIy apaMeTpoB IPOBEPKH, HO U IIPOTpaM-
MHUPOBaTh COOCTBEHHBIE IMapaMeTPhl C TIOMOIIBIO pe-
T'YJSIPHBIX BBIPAXKCHHIA.

OTauunTenbHOW  OCOOGHHOCTBIO  TPOTPaMMBI
Verifika siBnseTcs BO3MOXXHOCTH HCIIONB30BAaTh OTYET
00 ommbKax He TOJIBKO JUISI CIIPABKH, HO M HETIOCPE/I-
CTBEHHO JUIsl PEJaKTHPOBAHUS TEKCTa, TaK KaK y Veri-
fika ecTp BCTpPOSHHBIN TEKCTOBBIA pelakTop. 3HAYM-
TENIbHOE TperMyIecTBO Hporpammbl Verifika mepen
JIPYTHEMHU MpOTrpaMMaMy, Ha Hall B3DIAA, — 3TO (QyH-
KIIUSI aBTOKOPPEKIINH, KOTOpasi yCTPaHsIET OYEeBUIHBIC
OIleyaTKH, TEM CaMBIM COKpalas odlmee Bpems Ipo-
BEPKH M TPABKH.

W3 obmieii Macchl caMOCTOSTENFHBIX TIPOTPaMM IS
OLICHKH KayecTBa IepeBOIOB FErrorSpy BhIIENSAETCS
BO3MOYXHOCTBIO YUUTHIBaTh KOHTEKCT TPH aHAJIN3E Te-
peBona TepMHHOB. HecoMHEHHO, Ui ee pean3aluu
TpeOyeTrcss OobIas TpeABapUTEIbHAS TOATOTOBKA
TEPMHHOJIOTHYECKUX 0a3, KoTopas OIpaBJaHa TOJIBKO
JUI KPYIMHOMACINTA0HBIX MEPEeBOMYECKUX IPOEKTOB.
Tem He MeHee, Ha Hall B3IV, TO BAXKHBIA IIar Ha
MyTH aBTOMAaTHU3aIMN KOHTPOJIS JIEKCHYECKON M CTHITH-
CTUYECKOH COCTaBIISIIONIEH KauecTBa epeBoja.
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B mporpamme Linguistic Toolbox TpUCYTCTBYIOT
HECKOJIBKO BBIIICTICPEYUCICHHBIX TOCTOMHCTB. OHa
3aCNy’»KHBaeT 0CO0Or0 BHUMAHUS, TaK Kak 00ecredH-
BaeT MPEANEPEeBOMYECKYI0 TPOBEPKY OpUTHHANA,
CPAaBHECHUE BEPCHI MEPEBEACHHOTO W OTPEIaKTHPO-
BaHHOT'O TEKCTA, a TAK)KE YUUTHIBACT JIOKAILHBIC PETH-
OHAJIbHBIE M KOPIOPATUBHBIC CTAHIAPTHI, BKIIIOUCH-
HbIE B KOH(PHUTYPaLUIO TapaMeTPOB MPOBEPKH, Kacaro-
IMECs JIEKCUKH, CTHIIS U TaKe TaK Ha3bIBAEMYIO MPH-
TOIHOCTH JUIT MECTHOTO PBIHKA.

3akioueHue

Kparkuit 0630p QA-HHCTPYMEHTOB MO3BOJIUI BbI-
SBUTh UX NPEUMYIIECTBA U HenocTaTku. OCHOBHBIMU
JIOCTOMHCTBAMH COBPEMEHHBIX QA-HHCTPYMEHTOB SIB-
JISTIOTCA:

* ONTUMHU3ALIUS IPOBEPOK KaYeCTBA TEKCTA IIEPEBO-
Jla Ha pa3HbIX ATamnax;

* BOBMOXKHOCTh HACTpauBaTh WHIUBHIyaJbHBIC
KpUTEPUH KadeCTBa JJIsl KaXKJI0TO MIPOEKTa;

* COKpAILEHUE CPOKOB pealln3alliy MepeBOAUECKO-
TO MPOEKTa;

* o0ecriedeHne eqMHOo00pasus TeKcTa IepeBoja,
MUHHMU3AIHS OMIHOOK U T. 1.

OOmmMu a71s Bcex M3ydeHHBIX QA-HHCTPYMEHTOB
HEIOCTAaTKaMU SIBIISIOTCS:

* 3aTpara JONOJHUTEIBHBIX PECYpPCOB (IOIMOIHHU-
TEIIFHOE BpeMs M MECTO Ha YKECTKOM JIUCKe B Cliydae
YCT@HOBKM Ha KOMITBIOTED ITOJIb30BATENA);

* BEICOKast CTOMMOCTB ITPOTPaMM U OTPaHUYEHHBIH
HaOop (YHKIMI B Cilydae HCIOJNB30BaHUS Oecruiar-
HBIX WX JIEMOHCTPAIIMOHHBIX BEPCHUH;

* HEOOXOJMMOCTb M3y4aTh HHTEp]eElic, a B HEKOTO-
PBIX CiIydasiX M BJaJleTh MHHAMAJIEHBIMH HaBBIKAMH
MIPOTPaMMHUPOBaHUs (PEryspHbIE BRIPAKEHHS);

* HEBO3MOXXHOCTh aBTOMaTHYECKH ITPOaHaIH3HPO-
BaTh COOTBETCTBHE CMBICIIOB TEKCTOB OPUT'HHANA H TIe-
peBona;

* 0OHapy)keHHE OOJIBIIOTO KOJMYECTBA TOTCHIIH-
QIBHBIX OMMOOK, HE BCE M3 KOTOPBIX B JIEHCTBUTEIb-

HOCTH ABJIAIOTCS TaAKOBBIMU.
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